Название: Животный инстинкт.
Автор: Elyce Peterson (empyrean@pcix.com) Пишите, я допускаю даже пылкую критику… ведь всё может быть… в общем - пишите.
Перевод: Sully (Sully.mail@rambler.ru)

Правовая оговорка: All characters copyright Fox Broadcasting, Chris Carter, and TenThirteen Productions… да, они сделали это. Я только позаимствовал их. 
Примечание переводчика: Поскольку автор не написал ни категории, ни классификации – это попробую сделать я.
Рейтинг:  В принципе «PG», есть немного неприятные описания, хотя ничего такого сверхкриминального здесь нет. Имеется намек на категорию NC-17, но больше намёка вы здесь ничего не вычитаете, хотя он и не такой уж прозрачный. (
Классификация: Безусловно, Case-File + MSR (отсюда, как вы уже догадались, и приближённость к NC-17).
          

MAIN STREET

CHICAGO, ILLINOIS

10:05 P.M.

Пара только что закончила свой обед и уже шла вниз по Главной улице по направлению к театру. Как только они прошли пустынную аллею, женщина остановилась.

- Подожди. – сказала она компаньону. – Я хочу тебе что-то показать.

Она взяла его за руку и провела назад в глубину аллеи.

- Что там, дорогая? – спросил мужчина. – Что ты хочешь мне показать?

- Это! – вскрикнула женщина, прыгая на мужчину и ломая его шею голыми руками. Это случилось так быстро, что он даже не успел вскрикнуть. Смерть была мгновенной. Мужчина упал на землю, лужа тёмной крови растеклась по асфальту.

- Плохо. – сказала женщина ухмыльнувшись себе. – На самом деле он был милый.

Затем женщина наклонилась вниз и получила истинное удовольствие от еды.
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Малдер сидел в своём кабинете, закинув ноги на стол. Как и обычно повсюду валялись папки, разбросанные книги и пакетик с семечками, разбросанными по всему столу. По мере поглощения семечек, он внимательно изучал новое дело. Он получил его со своей утренней почтой. Оно явно предназначалось для него, на нём была пометка - «Призрак». Скалли вошла в дверь, снимая на ходу своё коричневое пальто.

- Доброе утро. – произнесла она, улыбнувшись.

- Доброе утро. – ответил Малдер, неохотно отрывая глаза от папки.
- Что это ты читаешь? – спросила она, направляясь к его столу.

- Это дело, которое я получил анонимно. Оно лежало в моей утренней почте.

- Под меткой «Х»? – спросила Скалли с любопытством.
- Это будет видно позже, Скалли. Этот документ, содержащий записи о многих убийствах. Все произошли в Чикаго, все не имеют объяснений. Все жертвы мужчины среднего возраста. Все были найдены со сломанными шеями. Их черепа были полностью отделены от их позвоночника. Но… есть одна вещь… не обнаружено признаков борьбы или орудия убийства. Есть только глубокие царапины вдоль шеи плюс то, что от них осталось.
- То, что от них осталось? – переспросила Скалли.

- Да. – продолжил Малдер. – Тела были съедены, полностью обглоданы. Остались нетронутыми только кусочки кожи на трупах.

- Если не было найдено орудия убийства, тогда как эти мужчины были убиты, Малдер?
- Я думаю… предполагаю… человеческими руками, неимоверной силы.

- Малдер, надеюсь, ты шутишь. Среднестатистический человек не может даже близко нанести такого рода повреждения голыми руками. Если не… если руки, конечно, не развить до сверхчеловеческой силы. Ты знаешь, как много надо иметь силы, чтобы взять и оторвать череп от позвоночника?

- Нет. Но очевидно это возможно.

- Чтобы такое проделать это нужно взять больше, чем… чем даже наковальню и приложить к голове.
- Скалли, - сказал Малдер, расплываясь в улыбке. – Это не Луни Тюнс.

- Малдер, я просто пытаюсь тебе объяснить, что такое невозможно для кого бы то ни было, взять и оторвать череп от позвоночника голыми руками. Этому должно быть какое-то другое объяснение.
- Да, что-то или кто-то поедает коробками шпинат.

- Малдер, это не Папай.

- В точку. – сказал Малдер, одаривая её своим лучшим взглядом маленького обиженного мальчика.

- Во всяком случае, Малдер, что интересного в этом деле? Что, в других делах всё ясно?

- Ну, это дело не закрыто и поэтому оно здесь. – сказал Малдер, вручая Скалли компьютерную распечатку. – Это дал мне Скиннер. Полицейский отчёт. В Чикаго совершено новое убийство. Причины смерти те же и, как и в остальных случаях, тело едва полностью не съедено. Так же найдены царапины. И получены они, Скалли, от человеческих ногтей.
Скалли выразительно вздохнула.
- Так ты ждёшь, что я в это поверю, Малдер, что есть кто-то убивающий мужчин и вырывающий их череп, отделяющий его от позвоночника голыми руками и плюс ко всему съедающий их? Ты не думаешь, что все твои предположения немного невероятны, Малдер?
- Не то чтобы немного невероятны, Скалли, они крайне невероятны. И именно поэтому мы должны заняться его расследованием. Скиннер официально назначил нас на это дело, и мы уезжаем из Чикаго через два часа. Кстати, Скалли, ты сегодня великолепно выглядишь.
 - Впрочем, как и обычно. – улыбнулся Малдер и залился краской от своего замечания. Скалли наклонилась над его столом и нежно поцеловала Малдера.

- Малдер, сейчас, поскольку это наше первое официальное расследование, ну.. давай закончим наши отношения. Может быть, нам стоит сформулировать несколько основных правил заранее?
- Ты имеешь ввиду нашу демонстрацию любви на людях? – спросил Малдер по-мальчишески усмехаясь. – Я не знаю, Скалли, смогу ли я контролировать себя.

- Мне это тоже будет даваться не легко, Малдер, но мы должны попытаться. Я не думаю, что люди буду всерьёз воспринимать нас, если мы во время расследования преступления будем держаться за руки. Как только мы покинем Чикаго, наши отношения станут строго платоническими – пока.
Широкая озорная улыбка появилась на лице Малдера.

- Что? – спросила Скалли осторожно.
- А что, в твоих планах и в отеле придерживаться этого правила?

- Малдер! – воскликнула Скалли, улыбаясь.

- Эй! Ты не можешь со мной так поступить! Ладно, пока мы ещё не на задании, есть одна вещь, которую мы сможем сделать.

- И что же это? – спросила Скалли, и её любопытство многократно возросло.
- Мы можем сдёлать всё это сейчас, пока мы не уехали. Дай мне подумать, - сказал Малдер, глядя на свои часы. – У нас в запасе есть ещё 1.45 минут. Я готов, если ты тоже, Скалли…– затем Малдер встал со стула и начал приближаться к ней.

- А я всегда не готова? – спросила она соблазнительно.

- Да. – ответил Малдер в предвкушении. 
Сейчас Малдер был уже так близко к Скалли, что их тела соприкасались. Малдер взял правой рукой её голову и притянул к себе. Скалли обвила руками его шею, и он положил правую руку ей на спину. Затем они страстно поцеловались и Малдер начал подталкивать её назад к столу. Когда они его достигли и продолжали целоваться, Малдер поднял её над ним и одним движением руки скинул всё на пол. Скалли схватила Малдера за галстук и расслабила его. Как только они начали раздевать друг друга, в дверь вошёл Скиннер.
- Ох, ты не закрыла дверь. – застонал запыхавшийся Малдер.

- Я не знала, что это будет необходимо. – ответила Скалли раскаиваясь и пытаясь застегнуться на все пуговицы.

- Эм… я что-то прервал, агент Малдер, Скалли? – поинтересовался зам.директор Уолтер Скиннер.

- Нет, сэр. – ответила Скалли. – Мы с агентом Малдером только что собирались поработать над нашим делом.
- Да, агент Скалли, я уверен, что всё так и было.
- Есть что-нибудь, что бы вы с нами в особенности хотели обсудить, сэр? – спросил Малдер с лёгкой досадой в голосе.

- Ну, это вопрос прозаический, Малдер. Я пришёл вам сказать, что вы и Скалли отправитесь в Чикаго раньше, чем планировалось. Вы должны быть готовы через полчаса. Я буду ждать вас, предпочтительней со всеми вашими вещами на вас.
Затем Скиннер ушёл, дав понять, что последнее сказанное им было колкостью.
- Он всё понял с поразительной точностью. Ты ничего не скажешь, Малдер?

- Да, просто великолепно. – парировал Малдер, чрезмерно оптимистично.

- Ну, мы вынуждены отложить наши планы на неопределённый срок. -  пояснила она.

- Я догадался. – ответил он мрачно.

- Ещё одна вещь, Малдер. Где ты взял это дело в руки в первый раз? Я имею ввиду кто положил его в твою почту?

- Я тоже уже думал об этом, Скалли. – сказал Малдер всё ещё немного поглощенный мыслями, глядя на фигуру Скалли. Сегодня она была в зелёном костюме и в юбке до колена.

- Малдер. – сказала Скалли. – Давай попытаемся сосредоточиться на работе, ладно? Так о чём ты говорил?

- Хорошо, ммм, да… Я думаю о том, кто мог принести мне это дело, но я действительно не уверен. Это мог быть кто угодно, но я готов поспорить, что это был мой так называемый «друг из бюро». Кто бы это ни был - он или она.
- Хм… - ответила Скалли. – Я лучше пойду собираться.

- Ладно. – сказал Малдер.

Скалли быстро оправившись, спрыгнула со стола и также быстро поцеловала Малдера.

- Увидимся позже. – сказала Скалли, уходя.

Только тогда Малдер поймал её руку, зажал в своих ладонях, целуя её. Когда же он отпустил её, давая ей уйти, она напряглась.
- Следующие несколько дней будут адом. – сказал Малдер.

- Не говори мне об этом. – ответила Скалли.
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Малдер и Скалли вышли из самолёта в аэропорту Чикаго. Затем они обратились в агентство по аренде машин, и взяли машину. Форд, как обычно. Скалли села за руль.

- Куда едем, Малдер?

- Из дела следует, что мы должны поехать на Главную улицу. Последнее тело было найдено там.
- Малдер, как ты думаешь, почему убийца съедает его или её жертву после того, как жестоко убивает их?

- Я не знаю, Скалли. Это может быть что угодно. Может быть, убийца хочет иметь некоторого рода трофей из своих жертв. В деле фигурирует мясо, тогда может быть, что убийца имеет какого-либо рода биологические недостатки, при которых он или она нуждаются в мясе людей, чтобы выжить.

- Хм… я очень сомневаюсь в твоём втором предположении, Малдер. Почему человеческое мужское мясо так необходимо кому-то чтобы выжить и что это такого специфического в мясе мужчин? Оба и мужчина, и женщина сделаны из одного и того же генетического материала, кроме того, у мужчины есть особый гормон тестостерон. Даже, если дело в нём, то он находится в определённой части тела – совершенно определённо не во всём теле. Если убийца нуждается в тестостероне, по причине для меня совсем не понятной, то почему он не ест только эти специфические места, содержащие этот гормон.

В этом предположении нет здравого смысла, Малдер. Где мы предполагаем остановиться?
- Я полагаю здесь. – ответил Малдер, кивая в направлении жёлтой ленты, оцепляющий место преступления. Скалли повернула на аллею, и оба агента вышли из машины. Высокий темноволосый мужчина направился к ним.
- Агент Малдер и Скалли, я полагаю. – отрапортовал мужчина улыбаясь.

- Вы правильно полагаете. – сказал Малдер, предъявляя свой значок, и Скалли сделала тоже самое.

- Я сержант Уильям О`Коннор из чикагского полицейского департамента. Я слышал, что вы здесь, чтобы провести расследование последнего события из серии убийств в Чикаго.

- Да. Мы здесь, чтобы расследовать эти убийства и надеемся закрыть дело. – заявил Малдер.

- Вы выбрали самое неблагоприятное время для этого, агент Малдер.

- Почему вы так говорите? – спросила Скалли.

- Ну, наши лучшие агенты и детективы пытаются понять смысл убийств. Но добавить, кажется, нечего. Ни одного подозреваемого, ни одного свидетеля. И мотив тоже отсутствует, мы не можем ничего найти. Мы не понимаем, почему кто-то или как кто-то мог так жестоко расправиться с этими людьми. А так же у нас нет орудия убийств. И почему человек съедает другого человека… мне это непонятно.
- Откуда вы знаете, что это человек съедает жертв? Я имею ввиду, откуда вы знаете, что животное не могло это сделать? – задала вполне рациональный вопрос Скалли.

- Ну, я сделал такое заключение по нескольким причинам: во-первых, здесь мало таких животных, которые способны съесть человека. Это нехорошо, но здесь есть несколько медведей, блуждающих в округе. Но, во-вторых, что-то странно: семь убийств до сих пор, включая последнее – все с одинаковыми причинами смерти, все почти съедены. Вы же не думаете, что животное могло съесть всех этих людей за столь короткий срок. Все убийства произошли в пределах месяца, другого, не одно животное не может быть столь голодно.

- Ничто из той информации, что вы нам дали, напрямую не относится к делу. Всё вами сказанное ещё не доказывает, что только человек способен совершить все эти ужасные вещи.
- Не торопитесь с выводами. Вы ещё не слышали остального, агент Скалли.

- О, не могу дождаться. – простонала Скалли.
Малдер непринуждённо хихикнул. Он любил, когда Скалли провоцирует спор, для того чтобы поверить самой. Она устраивала это ему много раз. Ему было любопытно посмотреть, как сержант избежит её рационального цинизма.
- Зубные отметины. – ответил сержант О`Коннор.
-Что? – спросила Скалли недоверчиво.

- Зубные отметины. – повторил Малдер.
Только сейчас он заметил, как далеко она готова зайти. Она посмотрела на него, со слабой досадой, но знала, что он просто пытается заставить её нервничать.

- Так что о зубных отметинах? – задала вопрос Скалли.

- Одни и те же зубные отметины были обнаружены на всех телах.

- И? – опять спросила Скалли.

- Эти отметины от человеческих зубов, Скалли. – проговорил Малдер, уже более не находя положение сержанта забавным.

- Вы уверены? – спросила Скалли, глядя на сержанта изумлёнными широко раскрытыми глазами.

- Абсолютно. – ответил сержант. – Результаты пришли из лаборатории всего несколько часов назад. Ребята, там работающие, сказали, что убийце между 25 и 30 годами.
- Жертвами убийцы стали мужчины примерно того же возраста.  – сказал Малдер.

- Точно. – согласился сержант.
В конце концов, Скалли сдалась.

- Невероятно. – открыв рот от изумления произнесла Скалли.
Малдер улыбнулся. В конце он всегда доказывал ей, что был прав.
Сейчас тело было накрыто и лежало на носилках. Скалли наклонилась над ним, испытав маленький шок, и стащила покрывало с трупа. Она не могла поверить своим глазам. Всё, что осталось от тела - скелет (череп оторван ото всего остального), разорванные связки, небольшое количество мускулатурных тканей и практически нет кожи. Её глаза расширились, когда она увидела зубные отметины, и из предыдущего опыта знала, что они действительно принадлежали человеку. Она развернулась и посмотрела на Малдера. Его глаза убеждали её продолжить осмотр для того, чтобы иметь полную картину происходящего, хотя было видно, что она испытывает отвращение. Справившись с собой, она снова обернулась назад и что-то заметила. На кусочке кожи, что был оставлен, она увидела царапину, но то, что действительно её заинтересовало - кусочек сломанного ногтя, застрявшего глубоко внутри кожи.
- Малдер. – подозвала она.

Малдер подошёл и наклонился.

- Взгляни на это. Я думаю это ноготь.

Скалли натянула перчатки, а Малдер достал пинцет и пакетик для улик из кармана и подал ей всё это. Она осторожно извлекла ноготь из тела и принялась его разглядывать. От пристального взгляда Скалли не укрылось ещё кое-что.

- Малдер. – сказала она. – Я могу ошибаться, но я думаю, что ноготь покрыт лаком.

Малдер пригляделся повнимательней.

- Ты права, Скалли. Я тоже это вижу.

Сомневаться не приходилось, на ногте был лак тёмно-красного цвета.

- Ок, я думаю, наш перечень возможных подозреваемых катастрофически сократился. – сказал Малдер язвительно улыбаясь.

- Надеюсь, что это так. – ответила Скалли, ответно улыбнувшись Малдеру. – Убийца, должно быть, сломала ноготь, когда напала на свою жертву. Кстати, как звали жертву?
- Его звали Бриан Коплан. Ему было 36 лет и он жил здесь, в Чикаго. – отрапортовал Малдер.

- Его сестра Мари пришла сегодня утром и опознала тело. – дополнил сержант О`Конор.

- Это все родственники мистера Коплана, проживающие  здесь в Чикаго? – спросил Малдер, массируя шею.

- Да. Родители Бриана Коплана объявились, но они живут в Орегоне… не самое близкое к нам место. Когда Мари увидела брата, хотя он и был неузнаваем, она узнала его. Это ещё раз доказывает то, что связь между родными людьми очень сильна… даже в смерти.
После того как сержант закончил, Скалли и Малдер взглянули друг на друга, вспоминая то, как и они когда-то потеряли сестёр. Скалли опустила глаза и посмотрела вниз. Сержант обратил внимание на то, как изменилось состояние агентов, и понял, что задел в них глубокие чувства и решил прекратить разговор на эту тему. К данном моменту времени агенты находились на месте преступления уже три часа. Скалли оторвала свой взгляд от земли и обратилась к сержанту О`Коннору.

- Сержант О`Коннор, - начала она. – Я хочу, чтобы вы отправили тело на экспертизу и сказали, что я через час сама произведу вскрытие. Малдер и я собираемся пообедать и заскочить в мотель.
Скалли словно прочитала мысли Малдера. Он был ужасно голоден, потому что в самолёте еда была не очень хорошая. Про себя он так же заметил, что еда была ещё хуже, чем в больнице. Притом он немного устал от перелёта и идея о том, чтобы заехать в мотель пришлась ему по душе.

- Будет сделано, агент Скалли. – улыбнулся сержант.

Скалли и Малдер вернулись к машине, и на этот раз Скалли забралась в кресло пассажира.

- Так ты всё ещё придерживаешься своей оригинальной теории, Малдер?

- Абсолютно. – ответил он.

Скалли улыбнулась, зная, что мозг Малдера уже находился в процессе обработки информации «миля в минуту». Всё шло к тому, что он любил -  быстрая езда, которой уже спустя полминуты он полностью отдался. Далее они решили остановиться в местном кафе, чтобы поесть. Скалли заказала кофе со сливками, без сахара и салат. Малдер же заказал себе холодный чай, гамбургер и картошку фри. Они не разговаривали много, но всё время смотрели друг на друга со страстным желанием, как впрочем, и всегда.
Потом Скалли почувствовала руку Малдера, ласкающую её коленку под столом. Скалли тут же среагировала и кинула на Малдера предостерегающий взгляд, после чего он убрал руку.

- Терпение. – прошептала Скалли.

Малдер тоскливо вздохнул и подозвал официантку. Расплатившись, они продолжили свой путь.

- Мне нужно два номера на неделю. – безразлично сказал Малдер служащему.

Служащий проверил несколько номеров по компьютеру и выдал им ключи. Ему 23, ей 24.

Когда агенты зашли в их номера, их ожидал сюрприз: два номера соединялись общей дверью. Малдер открыл дверь и обнаружил Скалли, отворяющей дверь со своей стороны.

- Очень удобно. - сказал Малдер, слащаво улыбнувшись. – Они просто обязаны были сделать это для нас.
Скалли по-детски улыбнулась, и на её щеках вспыхнул румянец.

- Я собираюсь в морг, Малдер. Я позвоню тебе оттуда.
- Позвонишь мне? – спросил Малдер насмешливо.

- Да. Малдер, ты устал. Тебе действительно нужен отдых.

В самом деле, Малдер был уставшим и даже не стал спорить.

Затем он зевнул.

- Хорошо… позвони мне, если тебе что-нибудь понадобиться. – сказал он, беря Скалли за руку.

- Договорились. – ответила она, чуть сжимая его руку.
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Сейчас Скалли была при полном параде. На ней был зелёный костюм, а сверху белый лабораторный халат. А так же защитные очки, профилактические перчатки, волосы были подвязаны и убраны в эластичную шапочку. Она направила верхний свет на труп, лежащий на столе, накрытый тонким голубым покрывалом. Затем включила свой диктофон и приступила к надиктовыванию всего того, что видела.
- Сегодня понедельник. 2 сентября 1995 года. Я произвожу вскрытие мужчины. Его имя Бриан Коплан. Умер 1 сентября 1995 г. Время смерти не установлено. Явная причина смерти – отделение головы от шеи.

Скалли наклонилась над телом и присмотрелась к шее.

- Череп был отделён от шеи. Никаких признаков, указывающих на возможное орудие убийства. – сказала она, обойдя тело вокруг. – Тело было съедено, обглодано полностью, так сказать. Остались только очень маленькие кусочки мышечных тканей и немного сухожилий.

Скалли посмотрела на диаграмму и продолжила:

- Анализы мочи, крови и токсикологический не выявили нарушений. На оставшихся участках кожи видны царапины и зубные отметины. Они принадлежат человеку. Сейчас я перейду к вскрытию тела, чтобы проверить внутренности и попробовать выявить какие-либо отклонения.

Скалли взяла скальпель, и сделала прямой надрез от основания шеи вдоль всего торса. Затем она сняла слой волокнистых сухожилий и отложила в сторону, приступив к осмотру внутренностей.
- Кажется всё в порядке. – сказала она в диктофон. – Печень не повреждена, желудок на месте, никаких признаков дисфункции почек или селезёнки, лёгкие чистые – очевидно он был некурящий, репродуктивные органы в порядке, тонкая и толстая кишка в норме.

Скалли переместилась наверх.

- Странно. – пробормотала Скалли. – На сердце нет отпечатков признаков стресса, которые обычно свидетельствуют о насильственной смерти. Только в одном случае такое могло произойти, если смерть наступила мгновенно, если это было бы не так, то он в любом случае бы испытал стресс. Такого рода смерть случается, если жертва доверяет убийце, если убийца это тот, от кого жертва не ожидает подвоха. К тому же я прихожу к выводу, что этот человек был убит голыми руками. Мне всё ещё не ясно, каким образом убийца расправился со своей жертвой, если только не… если только не предположить, что убийца обладает сверхъестественной силой.
Последнее действительно обеспокоило её. А что если Малдер был прав? Что если убийца обладает сверхчеловеческой силой?

«Дана, это не серьёзно. Надо найти этому рациональное объяснение. Этому должно быть другое логическое объяснение.» - уверял её внутренний голос. Но это всё ещё не позволило ей отделаться от чувства неуверенности, появившегося в ней. Она решила продолжить вскрытие.
- Череп держался на спинных связках, на простых хрящах – я удивлена, что он продержался на них так долго! Моё окончательное заключение, как врача патологоанатома: этот мужчина умер от, как бы это невероятно не звучало, отделения черепа от позвоночника. Сила воздействия в момент убийства была настолько велика, что смерть наступила мгновенно. После смерти от тела мало что осталось. Оно было съедено, и почти неузнаваемо. Хотя у него не было бумажника, его сестра опознала труп, так как полиция не смогла его опознать. – с этими словами Скалли снова накрыла труп покрывалом, выключила свой диктофон и позвонила Малдеру. Раздалось несколько гудков, и затем последовал ответ.

- Малдер. – раздался в трубке знакомый монотонный голос.

- Малдер, это я. – ответила Скалли.

- Эй, Скалли. – воскликнул Малдер и его голос приободрился. – Ты что-нибудь нашла?

- Да, Малдер, я нашла. И это меня обеспокоило.

- Что это, Скалли? – спросил Малдер с оттенком интереса в его обычно спокойном голосе.

- Это сердце Бриана Коплана. – ответила она.

- Его сердце? – недоумевая переспросил Малдер.

- Да. Для такого рода насильственной смерти сердце Бриана Коплана осталось поразительно спокойным. Нет признаков стресса, разрывов кровеносных сосудов, или сердечной недостаточности. Все эти вещи обычно напрямую связаны с наступлением  насильственной смерти. Такое могло произойти только в одном случае, если бы он не знал, что с ним случится. Я имею ввиду…

- Ты имеешь ввиду, что убийцей должен быть кто-то, кому Бриан Коплан доверял. – прервал её Малдер.
- Точно. - подтвердила Скалли. – Я не могу понять только одного, Малдер, каким коротким должен быть отрезок времени момента смерти, чтобы это не отразилось на сердце. Это практически невозможно, чтобы среднестатистический человек, совершивший это, обладал такой силой и ловкостью.
- Может быть, убийца не среднестатистический человек, Скалли. – заключил Малдер.

На несколько минут на линии воцарилась тишина.

- Я… я начинаю удивляться себе, Малдер. Правда.
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Скалли уже вернулась со вскрытия и встала под душ. Она не переставала наслаждаться тёплыми парами душа, обволакивающими её. В какой-то момент она поймала себя на мысли, что она представляет с собой в душе Малдера, как его влажное тело ласкает её, но быстро меняет ход своих мыслей, понимая, что этого не должно случиться, по крайней мере, пока они на задании. Скалли негодовала, что так получается, но понимала, что так будет лучше – и надеялась, что Малдер тоже это понимает. Она закрыла глаза и попыталась сконцентрироваться на горячей, успокаивающей воде, текущей по её спине. Хотя она и пыталась, но была и другая мысль, от которой она не могла отделаться. Она подумала о том, как ужасно это было для Бриана Коплана: полностью, абсолютно доверять кому-то и затем быть убитым им, не говоря уже о том, чтобы быть впоследствии съеденным! Скалли содрогнулась от этой мысли. Вода стала более прохладной и Скалли решила, что она уже провела достаточно много времени в душе. Она выключила воду, вылезла из ванной и взяла полотенце, которого хватало, только чтобы закрыть верхнюю часть бёдер. Она прокляла такую скверную вещь и перешла к тому, чтобы выйти в комнату отеля. К своему удивлению, она увидела Малдера, стоящего в проходе двери. Она бессмысленно посмотрела на него, даже не пытаясь понять, как он здесь оказался.
- Было не заперто. – ответил он, как если бы прочитал её мысли.

Он был одет в шёлковые шорты и на его плечи был накинут халат. Он казался уставшим, но явно пришёл что-то сказать.
- Только что звонил сержант О`Коннор. Ещё одно убийство, Скалли. Несколькими кварталами дальше от того места, где был убит Бриан Коплан.

- Ты шутишь! - воскликнула Скалли, чуть не уронив полотенце, которым она была обёрнута.
- Нет. – сказал Малдер, улыбаясь её неуклюжему жесту. – У нас есть свидетель, который видел номер её машины. Я иду одеваться, нас ожидают на месте преступления через полчаса. – сказал Малдер поворачиваясь по направлению к двери, ведущей в его комнату.

- Хорошо, я сейчас тоже оденусь. – сказала Скалли всё ещё справляясь с этим чёртовым полотенцем.
Малдер снова обернулся:

- И Скалли.

- Да, Малдер?

Малдер поставил её в неловкое положение, сделав замечание по поводу этого жалкого, маленького полотенчика, в которое была обёрнута Скалли.

- Отличное полотенчико! – усмехнулся он озорно.

- Ты так думаешь? – спросила она. Затем без предупреждения она сняла полотенце и бросила ему в лицо. – Если оно действительно тебе так понравилось, оно твоё!
Он был слишком ошеломлён, чтобы поймать его, а Скалли закрыла дверь, оставляя Малдера в приятном изумлении. «Вот о чём ему следует пока позаботиться!» - хихикнула про себя Скалли. Затем продолжила одеваться.
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Скалли и Малдер уже подъезжали к месту преступления. Сержант уже сказал им, что последнее преступление произошло в нескольких кварталах от предыдущего. Последнее преступление было совершенно на Тремонт-стрит, которая была на несколько миль длиннее Главной улицы и имела больше ответвлений.

Пока они ехали в машине на лице Малдера то и дело мелькала лукавая улыбка. И хоть он и не разу не взглянул на Скалли, она знала, что он всё ещё думает об инциденте с полотенцем. И знала, что он об этом забудет не скоро.
- Малдер, не мог бы ты стереть эту усмешку со своего лица? – попросила она улыбаясь.
- Отныне ты всегда можешь так кидать полотенцем мне в лицо! – воскликнул он добродушно.
Скалли покраснела и затем застенчиво отвернулась. Малдер улыбнулся и слегка подтолкнул её лицо рукой.

- Я всего лишь пошутил, Скалли, вообще-то это был отличный спектакль! Я и не знал, что ты на такое способна!

Скалли засмеялась.

- Ты будешь удивлён. – ответила Скалли застенчиво.

- Буду? – спросил Малдер риторически. – Не могу дождаться!

Они оба улыбнулись.

- Знаешь, Малдер, - начала Скалли. – Так плохо, что ты не захватил камеру, иначе ты смог бы добавить мою маленькую неудачу в свою видео коллекцию.
Малдер засмеялся.

- Вероятно, я не смог бы даже нажать на запись, ты действительно застала меня врасплох! – сказал он, вызвав у неё улыбку. – И всё-таки над этим надо задуматься всерьёз, чтобы заснять тебя на камеру, Скалли.
- Почему?

- Фрохайк обязательно бы позаимствовал у меня это видео!
- Ничего себе идея! – рассмеялась Скалли.
Малдер расхохотался. Скалли ещё никогда не видела, чтобы он смеялся так сильно.
       - Малдер, смотри на дорогу! – воскликнула Скалли.

Малдер быстренько припарковался у места назначения, чтобы не попасть в аварию.

- Выглядит всё так же, как когда мы здесь были. – сказала Скалли, глядя на место преступления.

- Да уж. – согласился Малдер.

Везде стояли полицейские машины. Агенты увидели сержанта О`Коннора, идущего к ним. Они вылезли из машины и двинулись ему навстречу.

- Агенты Малдер, Скалли, спасибо, что прибыли сюда так быстро. Как вы уже знаете, здесь произошло новое убийство.

- Да, мы знаем. – сказала Скалли. -  Я предполагаю, что в последнем случае те же причины смерти, и такие же характеристики совершения преступления, что и в предыдущих.
- Да, всё тоже самое. – ответил сержант, немного опуская голову. – Имя жертвы – Марк Ричтер. – сержант говорил с запинками. – Он был… он был моим близким другом по колледжу. Это так странно, мы договорились с ним пойти поиграть в гольф завтра, и сейчас… и сейчас его уже нет.
Малдер и Скалли переглянулись и уже знали, что нужно сделать дальше.

- Сержант О`Коннор, - начала Скалли. – Может вам следует поехать домой и отдохнуть. Для вас это может быть очень тяжело, и то состояние, в котором вы пребываете сейчас, определённо не пойдёт вам на пользу. Может быть, стоит это дело закрыть лично для вас.
Сержант посмотрел на неё созерцательно.

- Она права, сержант О`Коннор. Вы сейчас огорчены. Только скажите нам имя свидетеля и назовите номер машины, а затем отправляйтесь домой. Мы с агентом Скалли обо всём позаботимся.

- Вы правы, мне следует отправиться домой. Видит Бог, я нуждаюсь в отдыхе. – ответил сержант, пытаясь улыбнуться и скрыть боль. – Имя свидетельницы Лаура Гринбоу. Она говорит, что её машина сломалась и она ждала тех.помощь, когда увидела убийцу. Она так же сказала, что видела номер машины убийцы - 174-TYI . Мисс Гринбоу живёт в маленьком отдалённом городке – Сэтчел-стрит, 811.

- Спасибо сержант. – сказала Скалли улыбаясь. – Не беспокойтесь, мы поймаем убийцу… я вам это гарантирую.

Затем сержант развернулся и ушёл. Малдер же и Скалли пошли вперёд, чтобы взглянуть на труп. То, что они увидели, заставило их одновременно содрогнуться. Труп лежал на носилках, он был практически полностью уничтожен. От него не осталось ни кусочка кожи. Тело выглядело как скользкая, липкая груда волокнистых сухожилий и мышечных тканей и всё это вместе навалено в одну большую, кровавую массу. Хотя и была видна структура скелета, но это больше напоминало груду костей. Никто не смог бы узнать в трупе человека, если бы не осталось клочков одежды и бумажника. Скалли стало трудно дышать, и она отошла в сторону. Малдер поступил также, на это невозможно было смотреть.
Затем она заставила себя вернуться назад и обследовать голову и обнаружила, что она даже не была присоединена к телу хрящиками, она лежала возле него. Щека и прилегающая к ней челюсть были отчётливо видны, и Скалли почувствовала слабость. Её начало тошнить. Она схватилась за руку Малдера, чтобы опереться.
- Малдер, - простонала она, - кажется я сейчас упаду.

Взгляд Малдера был прикован к тёмно-красным ссадинам с левой стороны шеи трупа и почти не понимал, что так напугало Скалли. Затем заметил, как она вцепилась в его плащ, и понял, что ей действительно нехорошо.

- О, о, о, Скалли. Давай уйдём отсюда. Только держись за мою руку крепче. – сказал Малдер, беря её руку в свою. Через несколько шагов она выпустила его руку, наклонилась и её вырвало, причём так сильно, что Малдер сомневался, что её внутренности остались до сих пор внутри неё. Когда рвота прекратилась она подошла к машине и оперлась на неё. Она выглядела крайне измотанной.
- Ты в порядке, Скалли? – спросил Малдер, прикасаясь к её плечу.
- Да, Малдер. Со мной всё будет в порядке. – сказала она, поддельно улыбаясь. – Это произошло только из-за трупа. Вот и всё.
- Надеюсь. Я что-то не припомню, Скалли, чтобы ты ещё когда-либо выглядела такой больной. Ты уверена, что всё будет в порядке?
- Да, я в порядке. Я уже чувствую себя лучше. – сказала она. – Думаю буде лучше, если мы найдём Лауру Гринбоу и попытаемся раскопать что-либо новое.
- Хорошо, наша следующая остановка Сэтчел-стрит, 811. – согласился Малдер.

811 SATCHEL STREET

CHICAGO, ILLINOIS

10:30 P.M.

Агенты подъехали к месту назначения и припарковали машину. Малдер вышел из машины и затем обошёл её, чтобы открыть дверь Скалли. Скалли удивлённо посмотрела на него: не так уж часто он открывал для неё дверь.

- По какому случаю, Малдер? – спросила она улыбаясь.

Малдер одарил Скалли укоряющим взглядом.

- Скалли, как ты могла ожидать от меня чего-то меньшего?
- Ты очень непредсказуемый мужчина, Малдер.
- Но ты знаешь это и поэтому так сильно меня любишь.

- Да, и это весьма не разумно с моей стороны. – ответила Скалли.
Малдер усмехнулся.

- Ты думаешь, это будет против основных правил, если я обниму тебя? – спросил он зачаровывающим голосом.

Скалли поколебалась, но потом позволила ему это сделать.

- Хорошо, но даже не пытайся делать что-нибудь ещё. Сейчас мы должны сосредоточится на нашем деле.
- Правда? – спросил он. - Не волнуйся, я буду безупречным джентльменом.

Скалли улыбнулась, и Малдер обнял её. Это было великолепно быть так близко к нему, хотя она и желала быть сейчас ещё ближе. Затем они направились к жилому дому. Как только они подошли из противоположной двери вышел мужчина и Малдер остановил его.

- Извините, сэр, вы не знаете Лауру Гринбоу? – спросил он.

- Конечно, – ответил мужчина. – Я домоуправляющий. Она в номере 27В.
- Огромное спасибо. – сказала Скалли.

- Всегда, пожалуйста. – ответил мужчина.

Малдер и Скалли вошли в лифт.

- Нам наверх. – сказала Малдер. Лифт поехал, когда Скалли вдруг ударила по кнопке «стоп».

- В чём дело, Скалли? – спросил крайне озабоченно Малдер.

- Малдер, я думаю, я думаю что-то не так.

- Что ты чувствуешь Скалли? – спросил Малдер.

Скалли опустила глаза и посмотрела себе под ноги.

- Я … мне кажется, что я могу обидеть тебя в некотором смысле.

- Обидеть меня? – спросил он. – И как же ты думаешь обидеть меня?
- Я не хочу, чтобы ты думал, что будто бы я не хотела быть с тобой. Это не то, что я не хочу быть с тобой, я имею ввиду, что я действительно хочу этого, я даже не думала, что я так сильно хочу быть с тобой, просто…

- Скалли, престань, ты не должна мне это объяснять, я и так понимаю. Это даже к лучшему, что мы не выражаем наши чувства на работе, ты права, что это ставит под угрозу нашу карьеру… и я не хочу не с кем больше работать в паре, кроме тебя. Скалли, ты единственный человек, которому я доверяю, ты действительно уважаешь все мои мысли, хотя и не веришь во всё подряд. Если ты просишь меня подождать до окончания нашего дела, и если для тебя это будет более удобно я готов ждать. Ты действительно стоишь того, чтобы ждать.
- Спасибо, Малдер. – сказала Скалли, прикасаясь к его руке. – Я рада, что ты меня понимаешь.

Затем Скалли снова нажала кнопку, и они продолжили свою поездку. Когда лифт остановился, агенты вышли из него и стали искать апартаменты с номером 27B.
- Это здесь. – сказала Скалли, указав на номер.
Малдер подошёл и постучал в дверь.
Им открыла женщина сорока лет.

- Здравствуйте, я агент Фокс Малдер, а это моя напарница Дана Скалли, мы из ФБР.  Здесь живёт Лаура Гринбоу?
- Да, я Лаура Гринбоу. – ответила женщина, которую явно не удивил их приход. – Сержант О`Коннор сказал мне, что вы придёте. Пожалуйста, входите.

Лаура открыла дверь не очень широко, позволяя Малдеру и Скалли войти. Затем она пригласила их присесть на диван.

- Мисс Гринбоу, нам сказали, что вы были свидетельницей последнего убийства здесь в Чикаго. Убийства Марка Ричтера. – сказала Скалли, присаживаясь.

Лаура не ответила, размышляя как начать.

- Мисс Гринбоу? – позвал Малдер. – Вы были свидетельницей убийства?

- Да, да, была. Видите ли, я ехала вдоль Тремонта-стрит, когда моя машина сломалась. Я позвонила в службу эвакуации и стала ждать, когда за моей машиной приедут и тогда я увидела мужчину и женщину, идущих вниз по улице. – Лаура заколебалась.

- Что вы видели мисс Гринбоу? – спросил Малдер внимательно.

- Я, я видела их, когда они садились в машину. Я не думаю, что она видела меня и никак не могла ожидать, что женщина сделает то, что сделала дальше.
- А что она сделала дальше? – спросила Скалли, присоединяясь к допросу.

- Ну, она … она прыгнула на него внезапно и ухватилась за его шею… голыми руками.

Глаза Малдера засияли и Скалли заметила это.

- Она, она оторвала его голову от шеи и затем, как только его тело упало на землю, она начала рвать его кожу и есть его!

Скалли открыла от изумления рот.

- Мисс Гринбоу, вы хотите сказать, что эта женщина убила Марка Ричтера и начала есть его в буквальном смысле? – спросила Скалли, воскликнув в тоже время.

- Да, именно это я и хочу сказать, агент Скалли. Я видела это своими собственными глазами.
- Мисс Гринбоу, - начал Малдер. – как вам удалось заметить номер машины?

- Я была так напугана, что быстро спряталась за своей машиной и женщина не заметила меня. Когда она отъезжала, то оглядывалась по сторонам. И так я заметила номер машины. Я предполагаю, что сержант уже сказал вам его? – спросила Лаура.

- Да, он у нас уже есть. – ответил Малдер.

- Вы можете её описать, мисс Гринбоу? – спросила Скалли.

- Всё случилось так быстро… я не уверена… но могу сказать совершенно точно, что она белокожая с тёмно-коричневыми волосами. Я была так напугана, что больше ничего не заметила.

- Спасибо, что уделили нам время, мисс Гринбоу. Прошу прощения за то, что мы должны допрашивать вас по этому делу как свидетеля. Мы свяжемся с вами, если у нас ещё возникнут вопросы. – сказал Малдер. – Пойдём, Скалли. Нам пора.
Малдер положил руку на плечо Скалли и вывел её за дверь.

WINDY CITY MOTEL

12:15 A.M.

Скалли была измучена. Она и Малдер только что вернулись от Лауры Гринбоу. Малдер сказал, что ему нужно поговорить с ней, а значит, ей пока не удастся заснуть. Скалли устала от строго костюма и переоделась в фиолетовую хлопковую пижаму и убрала волосы в хвостик. Она уселась перед телевизором и начала щёлкать каналы. Не найдя ничего интересного она выключила телевизор. Затем она услышала стук в примыкающую к комнате Малдера дверь.
- Открыто, Малдер. – сказала она.
Малдер вошел, он был одет в спортивные брюки и майку. Очевидно, он думал о том же, о чём и она. О том, что это была долгая ночь, и они бы могли провести её вместе.

В руке Малдер держал семечки.

- Семечки? – спросил он.

- Конечно. – сказала Скалли.

При других обстоятельствах Скалли бы отказалась от семечек, потому что знала, что от них никакой пользы, а только один вред, но сейчас она была голодна и взяла их, хотя ей и не нравилось, что Малдер ест их всё время. Малдер улыбнулся и протянул ей пакетик. Скалли села в позу лотоса на кровати и Малдер сел возле неё. Скалли повертела семечки в руках, а затем принялась их щёлкать.
- Ну, как? – спросил Малдер.

- Да, замечательно. – ответила Скалли.
Малдер усмехнулся.

- Что ты хотел сказать мне, Малдер? – спросила она.

- Я хотел поговорить с тобой о нашем деле. Как по твоему мнению нам следует к нему подойти? Каков будет наш следующий шаг?

- Ну, я думаю, что, во-первых, мы должны проверить номер машины по базе данных и узнать, кому она принадлежит. Но тебе следовало бы знать это лучше меня. Или есть ещё что-то, о чём ты мне не сказал? Брось ходить вокруг да около, Малдер. Ты действительно пришёл сюда поговорить со мной об этом?
Скалли была права. Было ещё кое-что, о чём он хотел сказать ей. Что-то, что огорчит его напарницу очень сильно.

- Скалли, - Малдер медлил. – Я получил сообщение из Вашингтона. Звонил Скиннер и попросил, чтобы я перезвонил ему. Я так и сделал. Это касается твоей семьи. Твоя мама, Скалли, она очень больна.

- Мой Бог! – выдохнула Скалли.

- Мне, мне очень жаль… - сказал Малдер, пытаясь поддержать её.

- Что.. что с ней произошло? – спросила Скалли, собирая воедино хаотичные мысли.
Малдер посмотрел на неё и ответил:

- Скиннер сказал, что она перенесла удар, который был вызван стрессом. – произнёс Малдер тихо.
Он отчётливо слышал её дыхание. Он знал, что она пыталась сдержать слёзы. Он знал, что она пыталась храбриться.

- Ты в порядке, Скалли? – спросил он, хотя ответ был ему известен.
Скалли не ответила, она сидела, уставившись в пол.

После нескольких секунд Скалли ответила, но не на его вопрос:

- Её состояние стабилизировалось? – спросила она, всё ещё не гладя на него.

- Доктора вытащили её, но она очень ослабла после такого тяжёлого испытания. Они сделали для неё всё, что могли. – ответил Малдер, повторяя то, что он знал.
Скалли рассеяно убрала прядь волос за ухо, и вытерла глаза кончиками пальцев.

Малдер коснулся её лица, вынуждая её встретиться с ним взглядом.

- Скалли, ты не должна прятаться от меня. – прошептал он.

Скалли никогда ничего не могла скрыть от Малдера, как бы сильно она не старалась. И она сделал это. Её губы задрожали и солёные слёзы наполнили её голубые глаза.
- О, Малдер, - плакала она. – Это так несправедливо.

- Я знаю, знаю. – прошептал он. Он обнял её и притянул к себе. Она крепко обняла его, словно никогда больше не хотела отпускать. Он опустил свою голову на её, и принялся утешать её как мог.
WINDY CITY MOTEL

7:30 A.M.

Первый, тёплый луч солнца ворвался в комнату Скалли. Маленькие лучики нежно легли на её лицо, заставив её пошевелиться. Она открыла глаза, обнаружила, что находится одна, и удобно расположилась на кровати. Она вспомнила нежные объятия Малдера, но после этого не могла вспомнить больше ничего. «Я должно быть заснула.» - подумала она про себя. Потом она вспомнила, почему оказалась с Малдером прошлой ночью. Он пытался поддержать её, потому что её мама… её мам заболела, вспомнила она только сейчас. Скалли вынырнула из кровати и собиралась одеться, когда что-то заметила. Это был Малдер. Он спал в кресле рядом с кроватью, должно быть он остался, потому что хотел убедиться, что с ней всё будет в порядке. «Ох, как я могу требовать что-нибудь большее от него? Я не знаю, что бы я делала без него.» Затем она наспех стала одеваться, так как боялась, что он может вот-вот проснуться. Одевшись, она осторожно прикоснулась к его лицу, говоря ему нежные слова, и он проснулся. Он открыл глаза и улыбнулся.
- Эй… - сказала Скалли тихо.

- Эй… - откликнулся он, глядя, как солнечный свет обрамляет её волосы золотом лучей. В тот момент он подумал, что она выглядит как ангел.

- Малдер, - начала она,  - мне нужно съездить домой, увидеть маму и убедиться, что с ней всё хорошо. Я хочу заехать в больницу.
Всё это она произнесла на одном дыхании, как если бы она пыталась убедить Малдера, что это хорошая идея. Но Малдер в этом не нуждался.

- Конечно, Скалли. Я тоже думаю, что тебе следует съездить навестить свою маму. Думаю, что смогу справиться с этим делом пока тебя не будет. Кроме того, твоя мама действительно нуждается в тебе сейчас.
Скалли благоговела. Она не ожидала, что Малдер поддержит её с такой готовностью. Он был полон сюрпризов.
- Ты уверен, что справишься с делом самостоятельно? – спросила она, ощущая вину.

- Уверен. Я буду делать всё возможное, пока ты не вернёшься. Надеюсь, что смогу пролить свет на это дело.

CHICAGO AIRPORT

8:00 A.M.

В течение поездки в аэропорт Малдер сказал Скалли, что её мать лежит в центральной больнице штата Мериленд. Сейчас Малдер и Скалли были в аэропорту и прощались.
- Ты уверен, что с тобой всё будет хорошо, Малдер?

- Не беспокойся, Скалли. – сказал Малдер, успокаивая её. – Я справлюсь. Надеюсь, что с твоей мамой всё в порядке и что с тобой тоже будет всё хорошо.
Скалли шаловливо улыбнулась и поцеловала Малдер в щёку. Малдер засмущался.

- Спасибо. – просто сказала она. – Увидимся, когда я вернусь, ладно?

- Конечно. – ответил Малдер.

Затем Скалли села на самолёт и отправилась домой.

CHICAGO POLICE DEPARTMENT

10:30 A.M.

Хотя Малдер и был крайне обеспокоен состоянием миссис Скалли и самой Скалли, он всё же попытался сосредоточиться на деле. Прямо из аэропорта он поехал в полицейский участок и попытался найти кого-нибудь, кто поищет в базе данных владельца этого номера машины. Это заняло около 45 минут, но Малдер всё-таки нашёл её – Кассандру А. Куинтал, 30-ти лет, бухгалтер. Она проживала по адресу 1287 Oxford Road, в номере 47.
«Есть.» - сказал Малдер себе.

SOMEWHERE ABOVE NEW YORK STATE

11:00 A.M.

Скалли сидела у окна. Она действительно не любила перелеты, они заставляли её нервничать и не давали насладиться видом из окна. Она всё ещё беспокоилась о состоянии её матери, надеясь на лучшее. А также она беспокоилась за Малдера и надеялась, что у него всё будет в порядке, хотя глубоко в сознании, она знала ответ на свой вопрос: Малдер был в порядке, он мог всё расследование провести сам, и это вне сомнений, вероятно, он был лучшим полевым агентом в бюро, хотя этого никто и не признает в открытую. Несмотря на это она всё ещё чувствовала непрерывную тревогу. «О, Малдер. – думала она. – Будь умницей.»

1287 OXFORD ROAD

APARTMENT #47

11:15 A.M.

«Тук! Тук! Тук!» - Малдер стучал в дверь.
- Мисс Куинтал? Мисс Куинтал, вы дома? – громко спросил Малдер.

Малдер достал оружие и проверил, заряжено ли он. Порядок. Малдер ещё стучал и звал некоторое время, но ответа не было.

Затем он повернул ручку просто из любопытства, но к его удивлению было не заперто.

«Никто не оставляет двери открытыми в такой день и в такое время» - отметил про себя Малдер.

Затем он повернул ручку до конца, и дверь распахнулась. Малдер внимательно осмотрелся, затем он вытянул оружие перед собой, не зная чего ожидать. Он обследовал всю комнату, но ничего не нашёл. Кассандры Куинтал нигде не было. Однако в тени что-то пряталось, избегая взгляда Малдера. Оно двигалось быстро как кошка и так же бесшумно. Пока Малдер стоял, обдумывая своё следующее действие, это смотрело на него, воображая тёплое, нежное мясо под его костюмом. Потом оно стало пристально смотреть на его голову и шею, желая наконец-то сделать то, что хочется …. убить.
«Это будет очень просто. – сказало оно себе. – Но не сейчас, не теперь.»
Малдер окончательно опустил оружие и направился к двери. Он ещё сюда вернется. Малдер закрыл за собой дверь и вышел в коридор. Тем временем оно вышло из тени на свет. Это была… Кассандра Куинтал.
MARYLAND STATE GENERAL HOSPITAL

RECOVERY WARD, ROOM 201

12:37 P.M.

Скалли вошла в палату матери и застала её глубоко спящей.  Скалли подошла ближе и взяла её руку.

- Мам? – произнесла она, тихонько сжимая её руку.

Маргарет Скалли измученно открыла глаза и пристально посмотрела на свою дочь.

- Дана. – сказала она, устало улыбнувшись. – Как ты, дорогая?

- Я в порядке, мама. – сказала она и слёзы заволокли её глаза. – Сейчас более важно как ты себя чувствуешь?
- О, я в порядке, только немного ослабла. Дана, я так рада, что ты здесь.
- Я тоже, мама. – ответила она. – Доктора сказали мне, что ты перенесла сильный стресс, вызвавший удар… как это случилось?

Её мама перестала улыбаться и немного собралась.

- Я не уверена, Дана. Я помню, как пришла с продуктового магазина и подошла к двери, но после этого… только то, что я упала на ступеньки.
- О, мам. – задыхаясь произнесла Скалли. – Я так счастлива, что ты в порядке! Спасибо, что не оставила меня, я… я не знаю. Как бы я смогла жить без тебя.

Сейчас Скалли была вся в слезах.

- Я так сильно скучала по тебе!

Скалли не могла остановить поток слёз, хотя она так старалась.

- О, Дана, дорогая, иди ко мне. – Маргарет подозвала дочь, чтобы она села на кровать и положила голову ей на грудь. Скалли так и сделала, ей было уютно с её матерью.

- Дана, я люблю тебя так сильно. Единственная вещь, которую я никогда не сделаю – это я не смогу оставить тебя. Я никуда не собираюсь уходить. Ты, твой брат и я – это всё то осталось от нашей семьи, и мы всегда будем вместе.
Маргарет убрала волосы Скалли с лица и Дана престала плакать.

- Я тоже люблю тебя, мама. – сказала Дана, вытирая глаза.

Маргарет улыбнулась и начала засыпать.

- Я лучше пойду, тебе нужно поспать. Я навещу тебя позже, хорошо?

- Хорошо, дорогая. – ответила Маргарет, уходя в сон.

Скалли встала, вытерла глаза и пригладила свою кремовую блузку и костюм.
- Пока, мам.

- Пока… пока, Дана…
Скалли вышла за дверь. В холе был доктор, постоянно проверяющий больных и Скалли остановила его на несколько минут.
- Извините? – спросила Скалли. Молодой врач резко обернулся и встретился со взглядом Скалли.

- Да. – ответил он, хвастливо улыбаясь.

- Я хотела узнать, кто присматривает за пациенткой по имени Маргарет Скалли.

- Я. – ответил он, исполненный достоинством.

- Я тоже медик. Меня зовут Дана Скалли. Я хотела бы посмотреть медицинскую карту моей матери.
- О… конечно. Я сейчас найду. – ответил он, но не хвастливо, как до этого, а признавая её равной себе.
Молодой врач развернулся и направился к столу. Он вернулся со скреплёнными записями.

- Вот, пожалуйста. – сказал он. – Ваша мама, думаю, что вы это уже знаете, перенесла крайне серьёзный стрессовый удар.
Скалли внимательно изучила записи.

- Да, я осведомлена об этом, доктор. Я вижу, что вы вкалываете ей дозу морфина, но я думаю, что следует её снизить, так как это вызывает у неё чрезмерную сонливость.
- Правда? Я не замечал этого. Я приму это во внимание, мисс Скалли.
Скалли была чрезвычайно раздражена некомпетентностью этого молодого врача.

- Нет, доктор… прошу прощенья, я не знаю вашего имени.

- Осборн. Доктор Осборн.

- Доктор Осборн, у меня имеется достаточно широкий опыт работы, и я рекомендую вам воспользоваться моим советом.
- Другими словами вы приказываете мне, чтобы я понизил дозу морфина.

Скалли, стоя у двери глубоко задышала и посмотрела на доктора ледяными глазами.

- Вы могли бы и сами догадаться это сделать. – резко ответила она.

- Хорошо, я понижу дозу морфина, но я должен сказать, что меня не интересует сказанное вами, так  я сам могу позаботиться о своих пациентах, мисс Скалли.

- Хорошо, доктор Осборн, - парировала Скалли. – а меня интересует, то, что вы не способны как следует  позаботиться о моей матери. Вам следовало бы сначала посмотреть на реакцию её организма прежде, чем вкалывать ей излишек морфина.

- Хорошо, я… вы.. -  запнулся доктор Осборн.

- Спасибо, что уделили мне время. – сказала Скалли односложно и вышла.

SCULLY'S APARTMENT

ANNAPOLIS, MARYLAND

3170 W. 53 RD.  #35

1:39 P.M.

В течение поездки домой у Скалли было время, чтобы отойти от её столкновения с безответственным доктором Осборном. Её действительно волновало то, что о её матери будет такая плохая забота. Скалли снова взяла скрепленные записи болезни матери. Она начала перечитывать их снова, садясь на диван. Она была рада тому факту, что состояние её матери постепенно улучшалось. После того как она закончила читать, она подогрела себе овощной суп, свернулась клубком на диване и сделал попытку посмотреть телевизор. Она не могла найти ничего, чтобы ей не напоминало о Малдере. В основном показывали мыльную оперу, в которой, конечно, показывали романтику, секс, опасность и тому подобное – все те вещи могли в той или иной мере иметь отношение и к Малдеру. Она улыбнулась про себя, как только подумала о всех этих вещах. Скалли продолжала щёлкать каналы и, не надеясь найти что-нибудь другое. Затем, бросив эту затею снова взяла пульт и выключила телевизор. Далее она доела суп и собралась звонить Малдеру. Взяла свой телефон с края стола и набрала номер.
Гудки. Нет ответа. Ещё гудки.

- Малдер. – ответил он непроницаемым голосом.

- Эй, Малдер. – ответила в свою очередь обрадованным голосом. – Ну, как? Ты справляешься без меня?

- Эй, Скалли. – ответил Малдер теперь уже чрезвычайно бодрым голосом. – У меня всё в порядке, но я уверен, что ты знаешь, что с тобой и без тебя - не одно и тоже. Как твоя мама?

- Она идёт на поправку. Плохих последствий удар за собой не повлёк.

- Скалли, это великолепно!
- Да, и я ужасно этому рада! Так ты нашёл что-нибудь новое по этому делу?

- Вообще-то, да. Я проследил номер машины и узнал, что она принадлежит 30-летней женщине по имени Кассандра Куинтал. Я уже был у неё на квартире сегодня, но её не было дома, я не заметил ничего подозрительного. Я планирую заехать туда сегодня снова и допросить её. Так, когда ты планируешь вернуться, Скалли? – спросил он, полный тоски.
- Я не уверена, Малдер. Я думаю, мне следует остаться с мамой ещё на несколько дней.

- Конечно.- ответил Малдер. – Когда бы ты ни решила вернуться, я буду здесь.
- Я знаю, Малдер.

Скалли почувствовала, что хотела бы сказать ему намного больше, сказать, что она скучает по нему, но не сказала. Так же у неё было странное чувство, определяемое, как «женская интуиция», но она не знала, что именно она чувствует.

- Малдер, будь осторожен, хорошо?

- Конечно, Скалли. – ответил он. В его ответе явно промелькнуло любопытство, но он не стал её расспрашивать, и она была ему за это благодарна.

- Увидимся через несколько дней. – сказала Скалли.

-  Не могу дождаться. – ответил Малдер.

Скалли положила трубку и вздохнула. Что-то было неправильно, она почувствовала это.
Cassandra Quintal's Apartment

1287 OXFORD ROAD  #47

2:01 P.M.

После разговора со Скалли, Малдер решил покинуть полицейский департамент и снова наведаться к мисс Куинтал.
Малдер уже стоял за её дверью и стучал. Немного погодя, высокая женщина с тёмно-коричневыми волосами открыла дверь. К его удивлению  женщина была такого же роста как сам Малдер, поэтому он мог спокойно говорить, не опуская голову вниз.
- Здравствуйте, - сказала она улыбаясь. – Вы кто?

- Я специальный агент Малдер, ФБР. Вы - Кассандра Куинтал? – спросил он, предъявляя ей значок.

- Да, да я. Почему вы здесь? Почему ФБР хочет видеть меня?

- Мисс Куинтал, вы главный подозреваемый в деле об убийстве 8 мужчин, убитых за последний месяц. Ваш номер машины был замечен на месте преступления, когда был убит Марк Ричтер. Вот как я вычислил вас и нашёл ваш адрес.
- Вы, должно быть, разыгрываете меня! – сказала Кассандра, изумлённо и недоверчиво глядя на Малдера.

- Нет, мисс Куинтал. Свидетель заявил, что видел женщину с тёмными волосами, убивающую Марка Ричтера и садящуюся в вашу машину.
Кассандра заметно занервничала и окинула комнату взглядом. У неё не было слов.

- Мисс Куинтал, где вы были ночью второго декабря?

Она скользнула к окну, хотя у неё явно не было приступов удушья. После паузы она развернулась и пристально посмотрела на Малдера и он заметил её глаза. Они были кроваво-красного цвета, и зрачки были сужены в длину, как у кошки.

- Я думаю, вы знаете. – прошипела она.
Потом она схватилась за воротник его рубашки и втащила в комнату. Кассандра швырнула его на диван и подошла сама. Он был одновременно поражён её силой и напуган.

- Ты знаешь,  - начала она, и её глаза зло блеснули. – Я собиралась дать тебе пожить ещё немного пока ты приставал только с вопросами, но я вынуждена убить тебя сейчас.

Рука Малдера скользнула в кобуру, и он схватился за оружие. Хотя Малдер был быстр, Кассандра была быстрее, и как только он вытащил оружие, она тут же выхватила его.

- Ты моя девятая и последняя жертва, до тех пор, пока моя душа может отдохнуть для других 20 лет. Обычно я делаю это с меньшим удовольствием, но только с тобой я решила изменить себе.
Сейчас Кассандра возвышалась над Малдером, сковывая его руки, и он мог чувствовать её дыхание на своей шее. Малдер пробовал бороться, но это было невозможно, Кассандра была сильнее его.

- Почему ты делаешь это, Кассандра?! Почему ты убиваешь мужчин? – Малдер продолжал задавать вопросы в перерывах между борьбой.
- Я тоже хотела бы это знать. – ответила она. – Но, думаю, что просто рождена для этого.

- Ты не должна делать этого, Кассандра. – сказал Малдер. – Я уверен, что есть кто-то, кто  может тебе помочь.

- Глупец! Никто не может помочь мне!

Малдер мог чувствовать каждую напряженную мышцу её тела, как у зверя в момент нападения, и он знал, что она была на пределе. Внезапно Малдер смог высвободить руку и выстрелить из оружия. Пуля рассекла голову Кассандры и сейчас в припадке ярости Кассандра ударила Малдера в висок своими острыми когтями. Малдер почувствовал пустоту и так же почувствовал, как Кассандра разрывает его тело, и ещё до того, как ей удалось вырвать его череп, Малдер выстрелил снова и услышал глухой стук. Всё прекратилось и стихло. Глаза Малдера закрылись, и мир вокруг него померк
CHICAGO POLICE DEPARTMENT

CHICAGO, ILLINOIS

5:14 P.M.

Скалли была не в состоянии понять это, хотя она чувствовала, что мама нуждается в ней,

её овладело ужасное предчувствие, что, что-то случилось с Малдером. Она пыталась дозвониться ему 10 раз, но каждый раз не было ответа. Затем она позвонила в чикагский полицейский департамент, но и там никто ничего о нём не слышал. Скалли арендовала машину, покинула аэропорт и поехала прямо в участок. Скалли ворвалась в дверь департамента, заставляя всех подпрыгнуть на своих местах.

- Мне нужно подкрепление! – пронзительно закричала она.

- Что? – спросил сержант О`Коннор
- Малдер, - ответила она. – Что-то случилось с ним. Последнее, что я знаю - он собрался наведаться к Кассандре Куинтал.

- Агент Скалли, откуда вы знаете, что что-то случилось с агентом Малдером?

- Нет времени задавать вопросы, сержант. Я просто знаю. Пожалуйста, вызовите подкрепление.

- Хорошо, хорошо. – ответил сержант.

Далее он сделал так, как сказала Скалли, и дал ей адрес мисс Куинтал.

- Помните я сказала вам, что поймаю этого убийцу, сержант? – спросила Скалли, надевая ФБРовский бронежилет.

- Да. – ответил он.

- Именно этим я и собираюсь сейчас заняться.

CASSANDRA QUINTAL'S APARTMENT

1287 OXFORD ROAD  #47

5:31 P.M.

Скалли, руководя действиями группы, стояла перед дверью Кассандры.

- Насчёт три…раз…два… три! – вскрикнула Скалли, ударяя в дверь.

Она подняла оружие на уровне глаз и осторожно вошла в комнату. Прислонившись к стене, она дала дорогу группе захвата, которая разбежалась по другим комнатам. Затем Скалли направилась к перевернутому дивану, и увидела повсюду поваленные вещи - признаки борьбы. Как только Скалли осторожно приблизилась к дивану, она почувствовала тревогу и увидела пятна крови по всему ковру. Затем она осмотрелась. То, что она увидела дальше, будет преследовать её ещё долгие годы. Это был Малдер. Его одежда была разорвана на клочки, вся его грудь была в глубоких царапинах. На его голове была большая рана, и его дыхание было еле уловимо. Он потерял много крови.
- Бог мой! – сказала Скалли, дыхание её сбилось, ей хотелось закрыть глаза, и сделать так, чтобы когда она их открыла, то всё было бы хорошо. Она закрыла, затем открыла, но после этого ничего не изменилось. Скалли подбежала к Малдеру и согнулась над ним.

- Офицеры сюда! Сюда! – закричала она.

Все ринулись к ней и один из них позвонил в скорую.

- Не оставляй меня, Малдер! – говорила она, гладя его запачканное кровью лицо. – Ты нужен мне, Фокс! Ты обещал мне, что всегда будешь рядом, даже и не думай, не выполнять это обещание!
- Агент Скалли! – закричал один из офицеров, держа Кассандру на прицеле. – Мы нашли её, она пыталась бежать через окно.

Скалли медленно поднялась. Внезапно волна гнева захлестнула её.
- Ты! – пронзительно закричала Скалли, направляясь к ней.

До того, как Скалли достигла её, два агента схватили её под руки и оттащили назад.

- Агент Скалли! Контролируйте себя! – прокричал один из агентов.

Скалли успокоилась, и они отпустили её. Она подошла к Кассандре и посмотрела прямо ей в глаза.

- Клянусь Богом, - начала она. – если Малдер умрёт, я убью тебя!

- Надеюсь так и будет. – ответила Кассандра, корчась от пулевого ранения.

- Уведите её. – сказала Скалли холодно, и вернулась к Малдеру.

CHICAGO HOSPITAL

INTENSIVE CARE UNIT ROOM #178

7:50 P.M.

Малдер лежал на больничной кровати, присоединённый к респиратору и другим проводкам, передающим информацию на монитор. Он находился в коме вот уже несколько часов, и у него не было признаков улучшения. Скалли не могла покинуть его и постоянно находилась около его постели. У него была тяжёлая травма мозга и кровоизлияние, вызвавшее кому. От многочисленных ран, Малдер потерял много крови, что осложняло его состояние. День перешёл в ночь и никаких изменений. Скалли не хотела уходить, но этого требовал персонал больницы.
Она вернулась в мотель, приняла душ и переоделась. Все эти вещи она проделала машинально, словно в оцепенение, без всякого внимания. Скалли вернулась в больницу, уже за полночь и села на кровать Малдера. Она взяла его руку и начала:

- Малдер, я знаю, что ты слышишь меня. Помнишь, я была в коме, и ты оставался возле меня, а когда я очнулась, то сказала, что меня спасла твоя вера? Я верю, что ты можешь сделать это снова, и надеюсь, что ты поправишься силой моей веры.
Скалли опустила голову и закрыла глаза, но не отпустила руки Малдера.

- Я знаю, что там, где ты сейчас находишься очень хорошо и очень спокойно. Я знаю, что тебе предстоит решить остаться в этой жизни или уйти. Пожалуйста, возвращайся, Малдер. Ты мне нужен. Без тебя никто и никогда не узнает истины, я никогда не познаю её. Я люблю тебя, Малдер. Так было всегда и так будет всегда.

И она начала плакать, такими теплыми и солёными слезами всё ещё держа руку Малдера у своего лица.

- Истина где-то там, Малдер. И я знаю, что только тебе одному предназначено её найти. Не сдавайся, пожалуйста. – с этими слова Скалли наклонилась и поцеловала Малдера в губы и её слёзы упали на его лицо. Затем Скалли села назад и закрыла лицо руками, волосы каскадом обрамили её лицо.

Минул час, но Скалли не разу не отошла от кровати Малдера. Она вообще не собиралась оставлять его.

Через некоторое время Скалли что-то услышала, слабый стон. Она подняла голову и вытерла глаза. Малдер зашевелился.

- Дана. – невнятно пробормотал он.

- Малдер, Малдер, ты в порядке. – сказала она улыбаясь.

- Спасибо за то, что веришь в меня. – прошептал он тихо, ища её руку. Она взяла его за руку.
Малдер повернул к ней голову.

- Я слышал тебя, Дана. Спасибо за твою веру.

- Всегда пожалуйста. – ответила она, сжимая его руку в своих ладонях.

Малдер улыбнулся.

TWO WEEKS LATER

CHICAGO MENTAL TREATMENT,

AND EVALUATION CENTER.
Малдер стоял перед стеклом, пристально гладя на Кассандру Куинтла. На нем всё ещё оставалось несколько рубцов от схватки с Кассандрой, но не было обиды, только жалость, и любопытство. Он прокручивал в голове то, что она ему сказала, будто бы рождена для этого, и он чувствовал, что почти понимал её. Он смотрел на неё шагая вдоль стекла, окружающего её, смотрел как на животного посаженного в клетку. Хотя она была монстром, на счету которого восемь мужчин и жертвой которого чуть было не стал сам Малдер, он чувствовал к ней жалость, но не понимал почему. Затем Малдер услышал приближающиеся шаги, и ему даже не нужно было видеть, чтобы знать, что это Скалли.
Она подошла к нему и прикоснулась к его плечу.
- Как ты? – спросила она.

- Я в порядке. – ответил он, улыбаясь.
- Малдер, я обработала несколько тестов мисс Куинтал и обнаружила, что по своей природе она кошка. Я не понимаю, как такое может быть, но я проверила их ещё много раз на наличие ошибок… и ещё есть кое-что, что я не могу объяснить: почему ей так было необходимо человеческое мужское мясо…

Скалли отвернулась от Малдера и посмотрела на Кассандру, которая сейчас пристально смотрела на двух агентов своими красными глазами. Скалли опять повернулась к Малдеру и посмотрела на него. Он же, всё ещё удерживая взгляд на Кассандре, сказал:

- Может быть, некоторые вещи не могут быть объяснены, Скалли. Может быть, она просто была рождена для этого.

Скалли одарила его созерцательным взглядом и произнесла:

- Или, может быть, это наша работа – объяснить это.

- Может быть. – ответил он тихо.

- Ты иди, а я тебя догоню. – сказал он и, наклонившись, нежно поцеловал. Она коснулась его лица и через глаза заглянула ему глубоко в душу.

- Хорошо. – сказала Скалли. Затем повернулась и ушла.
Малдер стоял, вглядываясь через тюремное стекло, ещё несколько минут. Кассандра сидела, забившись в угол, и напряжённо вглядываясь. Малдер закрыл глаза, развернулся и ушёл. Он не мог помочь ничем. Он пытался, но некоторые люди, не хотели принимать его помощь. Истина была по-прежнему где-то там, но когда-нибудь, он найдёт её. Скалли была права: это была его работа, его судьба.

Скалли знала, что Малдер не задержится там долго, и решила подождать его у лифта.

Малдер подошёл к ней и улыбнулся.

- Эй. – сказала она.

Затем агенты зашли в лифт.

- Мммм. – протянула Скалли, подходя к Малдеру, начиная расстёгивать его рубашку. А Малдер и не пытался сопротивляться.

- Может быть, нам стоит использовать кнопку «стоп» для чего-то более полезного. – прошептала она ему на ухо.

- Но, я думал, что ты не хочешь делать это на работе. – сказал он.

- Дело закрыто. – ответила она, целуя его в шею.

- Если так будет каждый раз после того, как мы будем закрывать дело, может быть я смогу лучше работать. – сказал он, язвительно улыбаясь.

- Работать для меня. – сказала Скалли, прижимая его к стенке.

Малдер страстно поцеловал Скалли, и двери лифта закрылись.

Примечания автора: вдохновение - фотография Дэвида Духовного и Джиллиан Андерсон в постели, увиденная мной на обложке журнала «Ролинг Стоунз» за `95 год.

